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LED KEMPINKOVÁ SVÍTILNA, typ LA110-8
 

LED kempinková svítilna odolná proti nešetrnému zacházení (prach, špína), 
vlhkotěsná a odolná proti stříkající vodě. Součástí svítilny je i kompas, umístěný 
na horní straně svítilny.
Je vhodná pro rybáře, do kempu atd.

Technické parametry
20× LED Ø 5 mm
Napájení: 4× C (malé mono) – není součást dodávky

LED SVJETILJKA ZA KAMPIRANJE, tip 
LA110-8

 
LED svjetiljka za kampiranje otporna na neprihvatljivu uporabu (prašina, smeće), 
zaštićena je od ulaska vlage te otporna na prskanje vode. Sastavnim dijelom 
svjetiljke je i kompas, postavljen na gornju stranu svjetiljke. Povoljna je za 
ribare, za kampiranje itd.

Tehnički parametri
20× LED Ø 5 mm
Napajanje: 4× C (mali mono) – nije sastavnim dijelom isporuke

Uporaba kompasa
Kompas skinite sa svjetiljke.
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LED KEMPINGOVÉ SVIETIDLO, typ LA110-8
	

LED kempingové svietidlo odolné proti nešetrnému zaobchádzaniu (prach, 
špina), vlhkotesné a odolné proti striekajúcej vode. Súčasťou svietidla je i kompas, 
umiestnený na hornej strane svietidla. Je vhodná pre rybárov, do kempu atď.

Technické parametre
20× LED Ø 0,5 mm
Napájanie: 4× C (malé mono) – nie je súčasť dodávky

Použitie kompasu
Kompas odskrutkujte zo svietidla.

Výmena napájacích článkov
	 1.	Pootočte spodnú časť svietidla – podľa obrázka v smere hodinových ručičiek. 
	 2.	Vložte batérie do slotov – pozor na polaritu vkladaných batérií. 
	 3.	Pootočte spodnú časť svietidla  - podľa obrázka proti smeru hodinových 

ručičiek. 

Odporučenie
Používajte alkalické batérie s rozmerom C.

LED LAMPA KEMPINGOWA, typu LA110-8
 

LED lampa kempingowa odporna na zanieczyszczenia (pył, brud), uszczelniona 
przeciw wilgoci i odporna na pryskającą wodę. Lampa wyposażona  jest w kom-
pas, umieszczony w górnej części. Odpowiednia dla rybaków, na kemping itp.

Paramerty techniczne
20× LED Ø 0,5 mm
Zasilanie: 4× C (małe ogniwa) – nie są częścią dostawy.

Użytkowanie kompasu
Kompas należy wcześniej wykręcić z lampy.

Wymiana baterii zasilających
	 1.	Obrócić dolną pokrywę lampy – zgodnie z rysunkiem w kierunku zgodnym 

z ruchem wskazówek zegara. 
	 2.	Włożyć baterie w gniazda – uwaga na właściwą polaryzację wkładanych 

baterii. 
	 3.	Obrócić dolną pokrywę lampy – zgodnie z rysunkiem w kierunku przeciwnym 

do ruchu wskazówek zegara . 

Zalecenia
Należy stosować baterie alkaliczne o wielkości C.

LED CAMPING LANTERN, type LA110-8

LED camping lantern resistant to wrong manipulation (dust, dirt), spraying 
water and weatherproof. A compass is part of the lantern and it is positioned 
on the top of the lantern. It is suitable for fishermen, camping etc. 

Technical specification
20× LED Ø 5mm
Power source: 4× C (small mono) – not included

Usage of the compass 
Unscrew the compass from the lantern.

Battery replacement
	 1.	Unscrew the bottom (clocwise) as shown on the picture. 
	 2.	Insert the batteries – check the polarity.
	 3.	Turn the top back (anticlockwise) as shown on the picture. 

Recommendation
Use alkaline C sized batteries .
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Použití kompasu
Kompas odšroubujte ze svítilny. 

Výměna napájecích článků
	 1.	Pootočte spodní část svítilny ve směru hodinových ručiček – dle obrázku.
	 2.	Vložte baterie do slotů – pozor na polaritu vkládaných baterií.
	 3.	Pootočte spodní část svítilny v protisměru hodinových ručiček – dle obrázku.

Doporučení
Používejte alkalické baterie o rozměru C.

LA110-8 LED KEMPING LÁMPA
 

LED kemping lámpa, cseppmentes, por és a freccsenő víz ellenálló. Lámpa 
fedelében iránytű található  

Műszaki adatok
20× LED Ø 5 mm
Tápellátás: 4× C (baby elem)
Iránytű használatához csavarjuk le az iránytűt a lámpatestről 

Elemcsere
	 1.	Az ábra szerint fordítsa el a kemping lámpa alsó részét  és vegye le.
	 2.	Helyezzük az elemcsatornákba a elemeket. Ügyeljünk a polaritásra
	 3.	Az ábra szerint helyezzük vissza a kemping lámpa  felső részét

Tartós elemek (C tipusú baby elem) használatát javasoljuk.
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LED SVETILKA ZA KAMPIRANJE,  
tip LA110-8

 
LED Svetilka za kampiranje, odporna proti grobemu rokovanju (prah, umazanije), 
vlagi in škropljenju vode. Sestavni del svetilke je tudi kompas, namesčen na 
zgornjem delu svetilke. 
Primerna je za ribiče, kampiranje itd.

Tehnični parametri
20× LED Ø 5 mm
Napajanje: z baterijami 4× C – niso sestani del dobave

Uporaba kompasa 
Kompas odvijte od svetilke.

Zamenjava napajalnih členov
	 1.	Delno zavrtite spodnji del svetilke  - v smeri urinega kazalca (glej sliko).
	 2.	Baterije vložite v prostor za baterije – upoštevajte polarnost vloženih baterij.
	 3.	Delno zavrtite spodnji del svetilke  - proti smeri urinega kazalca (glej sliko).

Priporočilo
Uporabljajte alkalne baterije tipa C.
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КЕМПІНГОВИЙ ЛІХТАР, тип LA110-8

Кемпінговий ліхтар з LED лампою, стійкий до польових умов  (пил, бруд), дії 
вологи та бризок води.
У складі ліхтаря - компас, який знаходиться на його верхній стороні. Ліхтар 
придатний для рибалок, для кемпінгів і т.п.

Технічні параметри
20 шт. LED Ø 5 мм
Живлення: 4 шт. C (малі моно) – не входять в комплект

Користування компасом
Компас відкрутіть від ліхтаря.

Заміна елементів живлення
	 1.	Поверніть нижню частину ліхтаря в напрямку  годинної стрілки - див. 

мал. 
	 2.	Вставте батарейки у слоти – зверніть увагу на полюси батарейок.
	 3.	Поверніть нижню частину ліхтаря проти годинної стрілки - див. мал. 

Рекомендації
Використовуйте алкалайнові батареї - розмір C.

LANTERNĂ LED PENTRU CAMPING,  
tip LA110-8

 
Lanterna LED pentru camping este rezistentă a folosirea abuzivă (praf, mizerie), 
rezistentă la umezeală şi etanşă. Parte componentă a lanternei este şi busola 
care se află pe partea superioară a lanternei.
Lanterna este potrivită pentru pescari, în camping, etc.

Parametrii tehnici
20× LED Ø 5 mm
Alimentare: 4× C (mic mono) – nu face parte din lista de livrare.

Folosirea busolei
Deşurubaţi busola de pe lanternă.

Înlocuirea acumulatorilor
	 1.	Rotiţi partea inferioară a lanternei în sensul de rotire al limbilor de ceas – vezi 

desen.
	 2.	Introduceţi bateria în slot – aveţi grijă la polaritatea bateriilor introduse.
	 3.	Rotiţi partea inferioară a lanternei contrar sensului de rotire al limbilor de 

ceas – vezi desen.

Recomandare
Folosiţi baterii alcaline de mărimea C. 
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GARANCIJSKA IZJAVA
	 1.	Izjavljamo, da jamčimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem 

roku.
	 2.	Garancijski rok prične teči z datumom izročitve blaga in velja 24 mesecev.
	 3.	EMOS SI d.o.o jamči kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroške 

odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniške napake v materialu 
ali izdelavi.

	 4.	Za čas popravila se garancijski rok podaljša.
	 5.	Če aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta 

stranka zahteva novega ali vračilo plačanega zneska.
	 6.	Garancija preneha, če je okvara nastala zaradi:
		 - nestrokovnega-nepooblaščenega servisa
		 - predelave brez odobritve proizvajalca
		 - neupoštevanja navodil za uporabo aparata
	 7.	Garancija ne izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-

jalca za napake na blagu.
	 8.	Če ni drugače označeno , velja garancija na ozemeljskem območju Republike 

Slovenije.
	 9.	Proizvajalec zagotavlja proti plačilu popravilo, vzdrževanje blaga, nadome-

stne dele in priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega roka.
	10.	Naravna obraba aparata je izključena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi 

za poškodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI 
POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi poobla-
ščeni delavnici (EMOS SI d.o.o., Ločica ob Savinji 81, 3313 Polzela) pisno ali ustno. 
Kupec je odgovoren, če s prepozno prijavo povzroči škodo na aparatu. Po izteku 
garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. 
Priložen mora biti potrjen garancijski list z originalnim računom.
EMOS SI d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, če ta v tem garancij-
skem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA:  	 LED SVETILKA ZA KAMPIRANJE

TIP:  	 LA110-8

DATUM PRODAJE: 

Servis: EMOS SI, d.o.o., Ločica ob Savinji 81, 3313 Polzela, Tel: + 386 (0) 3 42 42 420

Izmjena dijelova napajanja 
	 1.	Manje okrenite donji dio svjetiljke u smjeru kretanja kazaljki na satu – prema 

slici.
	 2.	Umetnite baterije u slot – paziti na polaritet baterija pri umetanju.
	 3.	Manje okrenite donji dio svjetiljke u suprotnom smjeru kretanja kazaljki na 

satu – prema slici.

Preporuke
Koristite alkalne baterije dimenzije C.

LED CAMPINGLAMPE, typ LA110-8

LED Campinglampe widerstandsfähig gegen schonungslosen Umgang (Staub, 
Schmutz), feuchtigkeitsdicht und spritzwasserdicht.  Bestandteil der Lampe ist 
ein Kompass angebracht an der obere Seite der Lampe.
Sie ist für Angler, zum Camping usw. geeignet.

Technische Parameter
20× LED Ø 5 mm
Spannungsquelle: 4× C (Babyzellen) – sind nicht Bestandteil der Verpackung

Gebrauch von Kompass
Schrauben Sie den Kompass von der Lampe ab.

Austausch der Batterien
	 1.	Drehen Sie den unteren Teil der Lampe im Uhrzeigersinn – nach Abbildung.
	 2.	Legen Sie die  Batterien ein – achten Sie auf die richtige Polarität der Batterien.
	 3.	Drehen Sie den unteren Teil der Lampe gegen den Uhrzeigersinn – nach 

Abbildung.

Empfehlung
Benutzen Sie Alkali-Mangan-Batterien Größe C.
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LED STOVYKLOS ŽIBINTAS, tipas LA110-8
 

LED žibintas atsparus užteršimui (purvui, dulkėms), drėgmei ir lietui. Viršuje 
žibinto įtaisytas kompasas. Tinka žvejams, turistams, stovyklautojams ir pan. 

Techninė specifikacija 
20× LED Ø 5mm
Maitinimas: 4× C (small mono) – nėra komplekte

Kaip naudotis kompasu
Atsukite kompasą nuo žibinto. 

Baterijų keitimas
	 1.	Atsukite žibinto dugną pagal laikrodžio rodyklę kaip parodyta paveikslėlyje. 
	 2.	Atidžiai žiūrėdami poliarumą įdėkite baterijas.
	 3.	Užsukite žibinto dugną prieš laikrodžio rodyklę.

Rekomedacija
Naudokite C dydžio šarmines (alkaline) baterijas. 

LED kempinga lukturis, Tips LA110-8
 

LED kempinga lukturis ir putekļu, netīrumu, mitrumisturīgs un ūdensizturīgs. 
Luktura augšējā daļā ir kompass. Piemērots makšķerniekiem, kempingiem, utt.

Tehniskā informācija
20× LED Ø 5mm
Barošanas avots: 4× C- nav iekļauts
Kompasu ir iespējams noskrūvēt no luktura.
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Baterijas nomaiņa
	 1.	atskrūvējiet apakšu (pulksteņrādītāja virzienā) kā norādīts attēlā
	 2.	ievietojiet baterijas, ievērojot polaritāti
	 3.	pieskrūvejiet apakšu atpakaļ vietā (pret pulsteņrādītāja virzienā) kā norādīts 

bildē

Ieteikumi
Lietojiet alkaline C izmēra baterijas!


